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POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 

Szomoru tünetek. 
(Két czikk.) 

Az utóbbi időben mindenkinek fel- 
tünhetett, a ki szorgalmasan olvassa 
az ujságokat, hogy az öngyilkosságok, 
v tóhamisitások, csalások módtalanul 
szaporodaak. Közhivatalt viselő tekin- 
télyes emberek, ügyvédek, katonák, kép- 
viselők szerepelnek, mint bűnösök azon 
hirekben, miket a hirlapok, a veszte- 
getések, váltóhamisitások, csalások, sik- 

kasztásokról hoznak. A társadalom kőö- 
gép művelt osztályában járványként 
dühöngnek a büntettek s e szomoru 

tünet keserüűséget okoz mindazokban, 
kik egy erős, morálés értékkel biró kö- 
zéposztály fejlesztését óhajtják, mert 
ebben vélik rejleni a magyar társada- 
lom jövőjének erős alapjait. 

Sokszorrámutattunk már e helyütt 
e tünetre s kutattuk, talán el is ta- 
láltuk s megleltük annak okait, mik a 
szertelen fényüzésben, a gyors élésben 
rejlenek részben, részben pedig a hiva- 
talnokok csekély fizetéseiben és a tár- 
sadalom tulzott igényeiben, miket tagjai 
ellen formál, tekintet nélkül arra, hogy 
a tagok valamenynyije képes-e megfe- 
lelni ezen igényeknek. 

Igen soknál a titulus szüli a fény- 
üzést és azt a törekvést, hogy együtt 
és egyformán éljen azokkal, kik vele 
egy társadalmi nivón állanak, mások- 
nál a gazdagodási vágy, az elvhajhá- 
szat az okai a bünöknek s ismét 
mások a politikai stréberség áldozatai 
lesznek. 

Az élet drágul napról-napra, de a 
jövedelmi források nem adhatnak min- 
denkinek eleget, mert a jövedelem ma 
már sok között oszlik meg, mert né- 
mely életpályák tultömöttek. Az élet 
drágul és például a hivatalnokok fize- 
tése nem tart lépést e drágulással, nem 
fokozódhatik minduntalan és lépten- 
nyomon, mint az élethez szükséges fel- 
tételek, az ember pedig nagyon nehe- 
zen tud leszokni a kényelmi és élvezeti 
czikkekről, melyek évekkel ezelőtt ol- 
csóbban voltak megszerezhetők. 

Mi következik a létfenntartás és 
eszközeinek ezen napról-napra fokozó. 
dó aránytalanságából és a társadalom 
fokozódó igényeiből?! Először is az a 
fékezhetetlen törekvés és vágy: többet 
élvezni és teljesiteni a társadalom igé- 
nyeit; másodszor pedig előteremteni 
azon eszközöket, mikkel az igények 
teljesithetők s az élvezet és kényelem 

megizorézetők A vilás ol bok élye 

Az ELLENZÉK TÁRCZÁJA 
1894. Márczius 1. 

A magyar családanya. 
Hála istennek van több is; mert ha 

tsak egy volna, kétségbe kellene esni nem- 
zetünk sorsa felett. Családanyák nélkül, kik 

nemes hivatásukat annyi önfeláldozással tel- 

jesitik, elvesztené faji, nemzeti létünk min- 

den alapját, mint a rozoga épület roskad- 
nánk össze. 

A kulturs, a czivilizáczió támogathatná 

de családanya nélkül, ki nemzete iránti hő 

szeretetét hü ragaszkodását meleg csókjaiban 

ülteti át a gyermek szivébe: ez az ország 

megszünnék lenni magyar. Ha pedig az len- 

ni megszünnék, szünnék is meg egészen. 
De nem; mig vannak, mig szaporod- 

nak a magyar anyák, kik érzik és hüsége- 

sen betőltik a családi, nemzeti feladatukat, 

addig nincs okunk nemzetünket a munkától, 

khLazánkat a végromlástól félteni. 
A családba az anya vési be egyéni jel- 

lemét; s családok alkotják meg a társadal- 
mat, mely erkölcsi állapotával a nemzeti fej- 

lődésnek vagy hanyatlásnak utját egyengeti. 

Minden szál tehát, mely a jelent a jövővel 

köti össze, az anyának, a magyar család- 

anyának befolyása. Ővék az érdem, a dicső- 

ség, ha a magyar haza felvirágozik; őket 

illetné a vád elbukásukért. 
A paloták fényes termeiben s a kuny- 

ók szük kamaráiban egyformán megtaláljuk 

hogy igazabban nevezzük, a 
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intézményeivel állami létünk alkotmányát: 

zetet kinál a társadalom oly sokigény- 
nyel és következtetéssel áll elő, hogy 
az első1ek kinálkozásán ritka ember 
tér napirendre, meghódol a kinálkozás 
csábjának, a második - a társadalmi 
igény és követelések teljesitését pedig 
nem kerüli el, mert azt hiszi legtőbb 
ember, hogy ha p. o. egy jótékony 
czélra nem ad öőt - tiz forintot, em- 
beri méltóságában alásülyed, vagy ha 
nem jelenik meg minden bálon, elvesz- 
ti embertársának eddig élvezett becsü- 
lését. 

Igen természetes, hogy mihelyt 
egyszer valaki saját elhatározásából 
versenyezni akar és törekszik olyanok- 
kal, kik a sorstól bőven el vannaklát- 
va főldi javakkal s mihelyt a társada- 
lom megköveteli az ugynevezett hono- 
rátioroktól, ha nem is a versenyt, ha- 
nem a társadalom mozzanataiban való 
részvételt, a közép osztály legnagyobb 
része tullépi a jövedelmei által ki- 
szabott költségvetést és a hitelhez 
folyamodik, mely hitel - akár sze- 
mélyi, akár dologi legyen - mai nap- 
ság könnyen érvényesithető, mert a 
pénzen való nyerészkedés - habár az 
uzsora el is lett törölve - ma is a 

legélénkebb versenytárgyát képezi. 

A fentebb jelzett büntettek sürü 
ismétlődése tehát két szomoru igaz- 
ságot tüntet fel és bizonyit: az eladó- 
sodást és az erkölcsi erő sülyedését. 

Társadalmunk - bármely város- 
ban tekintsük is ezt - hitelre él. 
Nagyon ritkán fordulnak elő oly ese- 
tek, hogy egy munkában eltöltött élet- 
nek aktiv hagyatóka maradna, pedig 
- eltekintve a hivatalnok-osztályt 
- ugy kellene állnia a dolognak, hogy 
egy élet munkájának gyűümölcse átla- 
gos számitás szerint részben a muukás 
élet hagyatékat képezné. Azopban épen 
megforditva áll a dolog. A társadalom 
legnagyobb része dolgozik, fárad, sze- 

sőt rez, de el is költi szerzeményét, 
nem elég e szerzemény s mikor a pá- 
lya bevégződik, paszivák maradnak, a 
melyeknek kifizetése azután rendsze- 
rint a jó barátokra, rokonokra, vagy 

jószivű 
bolondokra" marad. Ha pedig az ilyen 
szerző, de szerzeményénél többet költő 
élet egyszerre csak azt veszi észre, 
hogy rossz a balansz, vagy pisztolyhoz 
nyul, ha elég botor, vagy rálép a bün 
ösvényére s bemocskolja nemcsak ed- 
digi szeplőtlen hirnevét, hanem örökö- 
seit és családját kiteszi a nyomornak 
és annak, hogy mindenki kanccsal sze- 

a jó magyar családanyát, ki családjának s sor- 

sa, nemzetének jövője felett mint védangyal 

őrködik. 
Az egész világon a családanyának van 

legszebb, legnemesebb hivatása, de a ma- 
gyar családanyáké egyszersmint a legne- 

hezebb is. 
Nagy nemzetnek léte és felvirágzása 

biztositékot talál a szám erejében. 

Ha az ilyen nemzet megbotlik, fejlődé- 
sének irányát eltéveszti, erkölcsi életének vi- 

lágát a lélek romlása elhomályositja, ha 
anyagilag meginog: megaunyi seb testén ha- 

mar bebeged. A nagy fát egyes fejszecsapá- 

sok nem döntik le, Ha a forradás helye meg 

is látszik, a szépséghibák a sziv működését 

nem igen zavarják. 

Az ily nemzetek családanyái végzik em- 

beri és családi kötelességüket, gyermekükből 

polgárt nevelnek, ki akaratlanul is honfitár- 

saihoz tapad, kinek érzelmét, vágyát, gon- 

dolatát a nagy tömeg magával ragadja. Az 

éghajlat saját természetéhez szokta idomitani 

távolvidék növényzetét,aklimatizálja azt. De az 
éghajlat ezen befolyása nagyobb terület vál- 

tozásaiban is rendszeres természeti alakulások 
nélkül nem képzelhető. 

Kis nemzetek, melyeket egy nagyobb- 
hoz vérségi kötelékek füznek, ezek vonzási 
körét követik: követik az erőssebb rokon 

pályafutását. Az ily kis nemzetek családanyái 

még ha akarnák sem téveszthetik el nenszeti 

hivatásukat. 

Faj, mely gyermekkorát éli, nemzet 
melynek művelődése bölcsőben ring, faji nem- 

zeti fennmaradásáért lelkesedni nem képes. 

mekkel néz a bünös utódaira és 
rüli őket. 

ke- 

Politikai hir. 
A kongrua. A latin és görög szertar- 

tásu katholikus papság kongruája országos 

rendezése végett kiküldött bizottvág nyolcz- 

tagu albizottsága kedden dr. Samassa Jó- 
zsef egri érsek elnöklete alatt ülést tartott, 

melyben dr. Timon Ákos előadó bemutatta 

az albizottság által megállapitott utasitási 
tervezetet, valamint az általa készitett elő- 

adói jelentést és összeirási mintát. A tanács- 

kozásban Gajzágó Salamon, Horánszky Nán- 

dor. Fenyvessy Ferencz és báró Rudnyánszky 

József vettek részt. A kiváló alapossággal és 
szakértelemmel szerkesztett előadói jelentést 

az albizottság minden lényeges változtatás 

nélkül elfogadta és annak kinyomatását el- 

határozta. Ezután az albizottság a magasabb 
egybázi javadulmak összeirási módozatainak 
megbeszélésére tért át az előadó szóbeli je- 
lentése alapján: megállapitotta, hogy az ösz- 

szeirás három különböző minta szerint esz- 
közlendő, egyik, a mely az érsekségek és 

püspökségek, a másik, a mely a javadalmas 

apátságok és prépostságok és a harmadik, a 

mely a székes- és társas káptalanok jövedel- 

meinek összeirására vonatkozik: Az összeirási 
minták elkészitését és az irányelvek megál- 

lapitását dr. Timon Ákos előadóra bizták 

A T. Ház. 
Budapest, febr. 28. 

A mai ülésre már nagyobb számban 

jelentek meg, ugy a képviselők, mint a kö- 
zönség. 

Kovács József, a hajdunánási kerü- 
let képviselője volt a házassági vita első szó- 
noka. Ő a függetlenségi és 48-as párt több- 
ségéhez tartozik s ennélfogva elfogadja a 
törvényjavaslatot. Különben is föltétfen hive 
a liberális haladásnak. Elismeréssel adózik 
azonban Polényi Gézának is, hogy a bizott- 

sági tárgyalások terén reámutathat a javas- 
lat hiányaira. A kötelező polgári házasságot 

megszavazza, mert Kossuth is szükségesnek 
tartja azt, de bizalommal a kormány iránt 

nem viseltetik. Egyáltalában nem törődik ve- 
le, marad.e, vagy bukik-e a kormány, de azt 

hiszi cseberbül-vederbe kerülne az ország, ha 
meg is buknék, mert a közös-ügyes alap to- 

vább tartaná magát. Beszédét többször he- 

lyeslészel szakitották félbe a szélsőbalon és 
a jobboldalon. 

Eötvös Károly egyik ellenfele, 8 z e nt- 
iványi Árpád beszélt ezután, protestáns 

szempontból bi rálya a jávaslatot 

It a ezaládanya legszabb, leguemesebb hira- 
tását nem ismerheti. Nem bir tudatával azon 

magasztos hivatásnak, hogy midőn gyermekét 

táplálja, neveli: sokakat, egy egész nemze- 

tet tápláljon és szeressen. 

Mi az ily nemzetek egyikéhezsem tar- 

tozunk. 

A magyar nemzetnek évszázadokon ke- 

resztül két kézzel kellett nyilt és alattomos 

támadások ellen hadakozni; mindig a jobbik 

eszéhoz kellett folyamodni, hogy az ellensé- 
gek örökre le ne igázzák. A magyar család- 
anyák ezen állapotok elbirására nevelték 

gyermekeiket, sőt a küzdelemben nem egy- 

szer ők magok is segitettek. 

Most meg annak érkezett el az ide- 
je, hogy két kézzsl dolgozzunk, fogjunk a 

munkához, ha mint faj és nemzet élni, gya- 

rapodni, mint állam felvirágozni akarunk. S 
a serény, munka mellett a régi erkölcsök 
istápolását sem szabad elhanyagolnunk. 

Nincs hatalmas rokon, a ki jótétemé- 
nyakben részesitsen, s ennek a fejében el- 

vegye mindazt, a mi becses, mi szent ne- 
künk. 

Az eurápai néptömegek áradatában kis 

nemzet vagyunk: de azért a saját embersé- 

günkből élni, sőt gyarapodni akarunk. Nem- 
zeti öntudatunk, müveltségünk alapjai meg- 

vannak; ismerjük a czélokat, melyekre törek- 

szünk. 

Nekünk tehát féltékenyen kell őriznünk 

minden talpalatnyi földet, melyet birunk, 
minden tulajdont, mely nemzetté, munkás de 

nem elbizakodott, bátor, de nem vakmerő, 

Általános 
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figyelem közepette és a balközép helyeslése 
mellett jelentette ki, hogy a törvényjavasla- 
tot nem szavazhatja meg, mert az sérti a 
protestáns vallást. Elvben nem ellensége a 

polgári házasság kötelező formájának, de ag- 
gályosnak tartja azt, mert uj költségeket ró 

a házasulandókra, megapasztja a különben is 

szegény protestáns paroehiák jövedelmét s 

nem alkalmas a nemzetiségi kérdés megol- 

dására sem, mert a vallástalanságot elősegiti. 
A vallástalanságot pedig mindenütt nyomon 

követi az anarkia és a rombolás. Majd az el- 
keresztelési kérdéssel foglalkozik s a minisz- 
teri rendelet föntartását követeli, mert kü- 

lönben a reverzálisok korszaka következik, 

mely még jobban bonyolitaná a különben is 
aggasztó egyházpolitikai helyzetet. 

Beszédét a balközép nagy tetszése mel- 

lett azzal végzi, hogy sz ellenzéknek nem le- 

het feladata, hogy a kormányt, mely iránt 

bizalommal nem viseltetik, támogassa és a 
sárban megfeneklett szekerét kiemelje. - 
Egyébként Apponyi Albert gróf határozati 

javaslatához csatlakozott. 

Elnöki engedélylyel Polónyi Géza 
szólalt fel ezután személyi kérdésben, hogy 

válaszoljon Komjáthy Béla beszédére, mely 

az ő politikai irányzatát részben félreértette, 

részben czélzatosan elmagyarázta. 
Nagy önérzettel jelentette ki Polónyi, 

hogy ő soha sem szokott kitérni a küzdel- 

mek elől, de abba a szerepbe sehogysem tudja 
magát beletalálni, hogy a saját portáján be- 

lül támadjon. 
Ugyanez okból nem is fog Komjáthy- 

nak válaszolni. Az ellenzék éljenezve és tap- 

solva fogadta ezt az erélyes és minden te- 

kintetben tapintatos kijelentést. 

A szónokok sorában Visontai Soma 
következett ezután. De alig, hogy kiejtette 
nevét a jegyző, a nemzeti párt szinte tünte- 

tőleg elhagyta a helyét és kivonult a folyo- 

sóra. Pedig elég érdekesen beszélt s itt-ott 
ügyesen polemizált as eddigi szónokokkal. 
Beszédét mindjárt egy elmés ötlettel kezete. 
A mennyire nem helyesli azt az elvet, hogy 
mikor a katholikusok és protestánsok viszály- 
kodnak, a zsidó irja hozzá a muzsikát, ép 

ugy nem tartja helyesnek, hogy az ilyen vi- 

szálykodásokhoz a zsidóság hátán üssék a 

taktust. Pongrácz Károly grófra czélzott ez- 
zel, a ki tegnap némely vonatkozásaiban an- 

tiszemita izü beszédet mondott. Majd jogi és 
politikai szempontból birálta a javaslatot, 

mely mint specziális házassági törvény rend- 

kivüli viszonyok közt rendkivüli időben nyuj- 

tatott be. Mint a függetlenségi és 48.-as párt 

tagja, nem zárkózhatik el a javaslat politi- 
kai jelentőségei elől s azt számos hibái és 

hiányai daczáta is elfogadja. 

A függetlenségi és 48-as párt szerinte 

mináig egyszerre és teljes egészébenh kivánta 

müvelt, de nem fenhéjázó nemzetté tesz ben 

nünket. 
A honfiu erényeket nem lehet tanulni; 

azok az édes anya véréből szállanak a gyer- 

mek vérébe, a magyar szót az édes anya aj- 

káról szeretjük meg. - A testi élet sajátos- 
ságainak átöröklésével átörökli a gyermek a 

családanya lelki életét is. Az iskola, a példa 

csak módosithatja. Az alkotó elemeket a csa- 

ládanya ajándékozza. 
Családanyák, magyar csáldanyák egyes- 

egyedül csak tőletek függy, - hogy ez a ha- 

za felvirágozzék s mindörökre maradjon ma- 

gyarnak! 
Egy magyar családanya büvkörét óhajt- 

juk bemutatni, melyhez hasonló a többieké 
is. Bárcsak volna méltó ecsetünk, fényes szi- 

nünk a bájos kép lefestéséhez. 

Egy kis paradicsom a magyar család- 

anya hajléka : rend, tisztaság minden szögé- 

ben az önzést, fösvénységet, irigységet, ke- 

vélységet, nagyravágyást, ezen hamis szelle- 

meket elüzi innen a paradicsom őre, a csa- 

ládanya 
Mint méhek zsongják körül a gyerme- 

kek a hajlékot és esoportosulnak szeretettel 

a családanya, a kis társaság királynéja körül, 

kinek ajkáról mint a szin méz, olyan édesen 

foly a szép magyar beszéd. 
Nem affektálja, hogy más nyelveket is 

ért; pedig több művelt nyelven tudna be- 

szélni. Magyarul érez, magyarul gondolkozik 

és mindig megyar nyelven szól. Nincs is szé- 

les e világon szebb nyelv a magyarnál. 

A magyar hazafiságot, felebaráti szere- 

tetet, a vallásos és polgári erényeket nem is 
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megvalósitani a pártprogrammban hangsu- 
lyozott reformokat és sohasem volt barátja 
a fokozatos fejlesztés rendszerének. 

Majd a nemzeti párttal és Apponyi 

redukált követelményeivel most egyesiteni 

akarja redukált szabadelvü követelményeit is. 

Felolvassa ezután a volt mérsékelt ellenzék 

egy proklamáczióját a volt Pesti Naplótól, 

melyben az egyházpolitikai kérdések radiká- 
lis megoldását sürgetik. A Lloydot is olvas- 

sa utánna! kiált Ivánka Oszkár a nemzeti 
párt megritkult soraiból. 

A függetlenségi párt bizonyos adott 
kérdésekben támogatta a 67-es alapon álló 
nemzeti pártot, miért ne támogathatná az 

adott kérdésben az ugynevezett kormány- 
pártot? Áttér azután a horváth kérdésre, 

melyre nézve Polonyi álláspontjáról teszi 
meg észrevételeit. Nagy derültséget keltett 
az a kijelentése, hogyha a kormány nem 

csinált volna azokból a kérdésekből kabinet- 

kérdést, Ő nem szavazta volna meg, de most 

a kormány részéről komoly akaratot lát a 

reformok megvalósitására, mert nem tud- 

hatták még a miniszterek sem, hogy hányan 

fognak kilépni e pártból. Jó juhászok van- 

nak ott, megolvassák jól a birkákat ! Jegyezte 

meg Lukáts Gyula. 
Majd annak bebizonyitására, hogy Vesz- 

ter Imrének tényleg igaza volt akkor, mikor 

ezeket a javaslatokat a magyarság kérdésé- 

nek deklarálta, felolvas egy Ujvidékről ér- 
kezett táviratból, melyben szerb választói fel- 
szólitják, hogy a kormány javaslatait ne sza- 

vazza meg. Szóval az ujvidéki mandátum 

rosszul áll! sóhajtott nagy derültség köze- 

pette Polónyi Géza. Azzal végzi beszédét a 

szónok, kogy a választók sürgönyére csak 
egy felelete van s ez az, hogy elfogadja a 

törvényjavaslatot. 
Szalay Imre beszélt ezután a javas- 

lat ellen, bár elvben hive a polgári házas- 

ságnak s csak azért nem szavazza azt meg, 

mert nem látja az időt elérkezettnek, s mert 

ennek a kormánynak, mely a szabadelvü 

jelszavakkal csak dobálózik nem szavaz meg 

semmit. Én első sorban hazám és nemzetem 

függetlenségét követelem! szólott Szalay és 

nagy derültséget keltett ez a kérdése: Ugy 
ha már a kormány mindenben a szabadel- 
vüséget keresi, szabadelvü intézménynek tart- 

ják-e az akasztófát? 
Attól függ, kit akasztanak! - vágta 

oda általános derültség közepette Lukátsa 

Gyula. Beszédje végén a kormánypártot egy 
keleti utazásából vett alexandriai kép után 

ahhoz az állathoz hasonlitotta, malynek nem 

szabad az, a mi Jupiternek szabad. 
A mai ülés utolsó szónoka a kormány- 

párti Dániel Ernő volt, ki ugy mint ed- 
digi elvtárzai Deák Feronoz helyéről yédte a 

lehet egy nyelren sem moly megragadónn k hir- 

detni; a bünt, a léhaságot, oly megvetően 

oskorozni, mint magyarul. 

A szemléletek, melye.ben a gyermek 

a családi körben részesül, a képzetek, miket 

a családi élet tüneteiből alkot, a gondolko- 

zás, melyet a szerető magyar családanya igaz- 

gat: maradandó nyomokat hagynak a gyer- 

mekek lelkében, csillogóvá Föszörülik kedé- 

lyét, hogy legyen nemes, legyen becsületes, 

szorgalmas, hogy legyen mindenek felett 

magyar. 

Csak ezen tulajdonokra büszke, miből 
egy vonalnyit sem enged senkinek. Kilencz- 

águ koronáját még ha van, vagy volna is, 

nem egyéni érdem, nem emlegeti. 
Az érzelemnek salakja le van tisztitva. 

Az öröm és bánat, remény és félelem, szé- 

gyen és harag, vágy és indulat tul nem lép- 

hetik korlátaikat soha: sőt maga a szeretet 
is megtartja mérsékletét, hogy vak szenve- 

délylyé ne fajulhasson. Csak a faj, a nemzet 

és honszerelme határtalan. 

Az akarat erős, de nem konok, mely az 

igazság és az okok előtt behunyja szemét. 

A szép és jó iránti érzék ki van fejlesztve. 
Müvészet és irodalom a léleknek ép ugy - 

mint az üde, egészségesen tartott testnek az 

izletes étkek, mindennapi táplálékát képezi. 

E helyen se atest, se a lélek vázátnem türik. 
A férfi tagok kinn a gazdaságban, vagy 

a tudomány csarnokában serénykednek, a nők 

vezetik a háztartást, tündéru j ik alatt valósi 
művészetté emelkedik fel a kézi munka, " - 

ből gyönyörü kiállitást rendezhetnénk. 

gróffal foglalkozik. A nemzeti párt szerinte 

származása kiválóságát, mert tudja, hogy az 
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javaslatot, ügyesen csoportositván, vagy más- 

fél órán keresztül az eddig felhozott ar- 

gumentumokat. - Pártja zajosan megélje- 

nezte. 

Hirtelen megtöltötték a termet a folyó- 

són járkáló képviselők, mikor Ugron Gá- 
bor kezdett interpellálni, a mozgósitás ügyé- 

ben, Wekerle miniszterelnök válasza világos 

volt és határozott. A hiresztelésekből, mond 

a miniszterelnök egy betü sem igaz 

Ugron Gábor s vele a képviselőház 

is tudomásul vette a miniszterelnök fele- 

letét. 

Ugron Gábor interpellácziója. 
A képviselőház tegnapi ülésén, mint 

táviratilag már jeleztük Ugron Gábor inter- 
pellácziót intézett a kormányelnökhöz a pró- 
ba mozgósitási hirek tárgyában. 

Az interpelláczió igy szól : 

Olvassuk már 2 nap óta, hogy a 18. 
és 26. hadtestek mozgósittattak. Miután ez al- 

kalmas arra, hogy különösen az üzletet ked- 

vezőtlenül hangolja, nem szabad ennek meg- 

történni ugy, hogy a magyar képviselőház 

arról ne tudjon, de viszont, ha a mozgósitási 

hirek alaptalanok, itt a legilletékesebb hely, 

hogy azok megczáfoltassanak. (Általános he- 

lyeslés.) 
Nem indokolom bővebben interpellá- 

cziómat, hanem azt egyszerüen felolvasom : 
„Részleges mozgósitás hirét hozták a 

lapok, kérdem a miniszterelnök urat: 

Igaz-e, hogy a részleges mozgósitás el- 

rendeltetett 
s ha igaz, adhat-e felvilágositást annak 

terjedelme felől ?" 
Wekerle Sándor miniszterelnök: T. ház! 

(Halljuk! Halljuk!) Igen örülök, hogy alkal- 

mam van ezen kérdésben nyilatkozni. (Hall- 
juk! Halljuk!) Minthogy nagy sajnálatomra 

két nap óta magam is azt látom, hogy saj- 

tónknak egy része talán a következmények 

kellő mérlegelése nélkül, meglehetősen köny- 

nyelmü forrásokra alapitva hireszteléseit, oly 

hiedelemnek enged tért, mintha itt mozgó- 

sitásról, csapat-diszlokáczióról volna szó. 

Ezen hiresztelésekkel szemben a t. kép- 

viselő ur kérdésére a leghatározottabban ki- 
jelentem, hogy semmi mozgósitásról, semmi- 

nemü ujabb csapatelhelyezésről szó sincs, az 

iránt semminemü intézkedés nem történt és 
semminemü intézkedés czélba nem is véte- 

tett. (Általános helyeslés.) 
Azt hiszem, határozottabban nem nyi- 

latkozhatom. Még csak azt jegyzem meg, 

hogy külügyi viszonyaink most is olyanok, 

hogy ily intézkedésnek szüksége - nézetem 

szerint - közelebb, a mennyire emberi szá- 

mitás szerint előre lehet látni, nem is fog 

fenforogni. A mi csapataink rendszeres elhe- 

lyezése biztositékot nyujt érdekeinknek teljes 

megóvására. (Élénk helyeslés.) 
Sajnálom, hogy ezen hiresztelések szé- 

lesebb körben elterjedtek, ámbár eddigelé 

hála Istennek nagyobb izgatottságot, sem a 

külügyi viszonyokban, sem a magyar társa- 

dalomban, sem a gazdasági életben elő nem 

idéztek. 

Minthogy azonban igen könnyen lehet- 

séges az, hogy ha az ily könnyelmü hiresz- 

teléseknek idején elejét nem vesszük s azok 

bizonyos izgatott állapotban találják a pénz- 

ügyi piaczot vagy a külügyi viszonyokat, 

hogy azokra válságos visszahatással is lehet- 

nek, én elvárom a magyar sajtó hazafias ér- 

zületétől, hogy ily, hiresztelésektől a jövőben 

tartózkodui fog. (Általános helyeslés.) 

Ugron Gábor: A miniszterelnök ur 

válasza egészen világos, egészen határozott. 

Megnyugtat mindenkit, megnyugtat engem 

is. Tudomásul veszem. (Altalános helyeslés.) 

Ha vendég érkezik, ünnepi szint ölt a 

ház; mert a magyar nemzeti tulajdonoknak 

egyik legjelesbbike a vendégszeretet. 

És e körnek, e bájos társaságnak köz- 

pontja, éltető szelleme az anya: a magyar 

családanya. 

Ha elmerengek hazám multján s reme- 

gek jövőéért, komolyságomból az ily magyar 

családanya képe ragad ki. 

Mig ily nők teremnek, addig Magyar- 

országot a viharok hullámcsapásai le nem 

döntik ! 
sSIPOS ORBÁN. 

Érvénytelen. 
c. SWERDNÁTÓL. 

Az „Ellenzék" számára fordutotta : 

AMICA. 

XXI. 

(Folytatás.) 

- Én azt gondolom hogy igen. 

- Valóban? Hát még ha az orgonán 

(49) 

hallaná őt játszani! Oakshottban van egy 

kitünő orgona én azt hiszem, hogy sir Bazil 

egyenesen ő érte hozatta. Da csudálkozom, 

hogy ő ma este játszik, Ő rendesen nagyon 

bátortalan szokott lenni az idegenekkel. 

Én kértem hogy játszon - vála- 
szolá Eszter. 

- Ez mindent kimgyaráz, tudja, ő sok- 

föle képpen nagyon ügyes fiu, de szerencsét- 

lenségére, miután olyan a milyen, semmit sem 

csinálhat magából. Majdnem visszataszitó - 
nem de? 

- Én nem találom annak. 
E- eamrehbányó tekintettel nézett 

A herczegprimás a házassági 
jogról. 

Budapest, február 27. 

A ,Pesti Napló" irja: Wekerle minisz- 

erelnök ur nyilatkozata a herczegprimásról 

amily feltünést keltett a Házban, épp ugy 

feltünt mindenütt, mert hiszan a kormány- 

párti tudósitók gondoskodtak róla, hogy a 

bécsi hirlapok értesüljenek a kemény itélet- 

ről, amelylyel a kormány feje a katholikus 

klerust és a püspöki kart érintette. Termé- 

szetesnek találjuk, hogy a primási palota 

lakói sem maradtak közönbösek, amidőn a 

miniszteri nyilatkozatról értesültek. 

Hogy maga Vaszary Kolos hercsegpri- 

más milyen álláspontot foglal el a kötelező 

polgári házasságra s a kormány egész egy- 

házi politikájára nézve, azt szemben a mi- 

niszterelnök ur állitásával megtudhatja az 

ország abból a czáfoló közleményből, ame- 

lyet dr. Kohbl Medárd primási titkártól 

kaptunk. 

Abban világosan benne van nemcsak a 

dogmatikai szempont, hanem a primás politi- 

kai felfogása is. 

Még pedig nem ugy, amint a minisz- 

terelnök sejtetni engedte, hogy a primás de- 

ferált a kormány álláspontjának, s ,a köte- 

lező formának behozatalát tartja legkevésbbé 

sérelmesnek, henem elleukezőleg a dolog 

ugy áll, hogy a primás még a mult év szep- 

tember havában kifogásait a királyhoz fel- 

terjesztette s kijelentette azt a meggyöződé- 

sét, hogy ezen az uton a megzavart békét 

helyreállitani nem lehet, sőt ez „az izgatott- 

ságot nem megszüntetni, hanem növelni 

fogja." 
* 

Dr. Kohl Medárd, a herczegprimás 

titkára, a következő nagyérdekü levelet in- 

tézte a ,P. N." főszerkesztőjéhez : 

Nagyságos főszerkesztő Ur! 

A Pesti Napló mai vezérczikkében fog- 

lalt azon állitásra vonatkozólag, hogy a pri- 

más ,a jelen kormányjavaslatokat a minisz- 

tériumnak tanácsolta", addig is, mig a her- 

czegprimás ő eminenciája az egyházpolitikai 

kérdésekben követett eljárását a törvényhe- 

zás termében önmaga fogja ismertetni, köte- 

lességemnek tartom a tárgyilagos igazság 

érdekében ő emineneiájának a házassági jog- 

ról szóló törvényjavaslatra nézve 1893. évi 

szeptember elején ő felségéhez felterjesztett 

észrevételeiből 

közölni : 

,Minthogy felséges uram birja a feje- 

delmi erények azon legritkábbját is, hogy 

hü alattvalóinak őszinte nyilatkozatait leg- 

kegyelmesebben meghallgatja : azért bá- 

torkodom egész nyiltsággal kijelenteni, 

hogy a magas kormánynak a házasságról 

szóló törvényjavaslatát sem elveiben, sem 

részleteiben el nem fogadhatom. 

Nem fogadhatom el, mert egyházam 

dogmáival ellenkezik; a katbolikus egyház 

tana szerint ugyanis : 

1. a házasság szentség; 

2. febonthatatlan; 

3. érvényessége felett az egyház itél; 

a törvényjavaslat szerint; 

1. a házasság polgári szerződés; 

2. felbontható; 
. ai 

fel reá e könynyelmü szavakért. ámbár Usz- 

kár nem tudta, hogy azokkal a szegény kis 

Berti emlékét idézte fel. Ő az ő könynyelmü 

modorával teljeses megfeledkezett arról, hogy 

az a szegény kis fiu létezett; da nem ki- 

vánta Esztert bosszantani, s gyorsan és ha- 

bozva azt mondá - pedig Dighton Oszkár 

nem gyakran habozott. 

- Bocsánat; nem kellett volna azt 

mondanom; tudhattam volna, hogy maga 

sajnálni fogja őt! 
Én? - mondá Eszter. 

Oszkár a divány karjára volt támasz- 

kodva és most a társalgás e félig bizalmas 

természete által felbátoritva leült a leány 
mellé. : 

- Én? - ismétlé Eszter hidegen és 
félig gunyos mosolylyal nézve reá. Miért 
sajnálnám én őt? 

- Én azt gondoltam - mondá Osz- 
kár - hogy a szegégy fin iránt maga is 

rokonszenvet fog érezni - mint a tőöbbi 

nők - mert maga is gyöngéd szivü. 

Eszter nevetett. 
- Gyöngéd szivü? - mondá. Mily 

különös, hogy maga azt mondja ! És milyen 

tévedés! Tudja-e - folytatá előre hajolva 

és merően nézve fel reá - hogy én ma is- 

tenhozzádot mondtam a szivemnek - csak 

ma. Nem de különös? Pedig ugy van és ko- 

molyan értem amit mendok. Meguntam a 

szivemet - mert nagyon fájt. Ösmeri ezeket 

a sorokat - ,Bezártam a szivemet és itt a 

kulcsa; dobd el kérlek, dobd a tengerbe - 

nem veszed hasznát és én még kevésbé." 

Egy bezárt sziv megkövesül, nem de? 

És a követ nem lehet gyötörni és tőrszurá- 

sokkal illetni egész addig mig minden csepp 

vér kiszivárog belőle - nem de? 

Eszter ismét nevetett s kezét a szemeire 

szoritotta. 
Oszkár nem tudta, hogy mit mondjon, 

szó szerint a következőket 

8. érvényessége felett az állam itél; 
tehát a törvényjaslatban felállitott alapel- 

vek az egyház tanával homlokegyenest el- 

lenkeznek." 

Ezután ő eminencziája kifejtvén, hogy a 
törvényjavaslat a katolikusok lelkiismereti 

szabadságába is tközik és felsorolván az 

egyházétól eltérő házassági akadályokat, igy 

folytatja . 

,De nem lehet benne (tudniillik a tör- 
vényjavaslatban) még oly érintkezési és ki- 

egyezési pontokat sem találni melyek egy 

egységes, a vallásokkal való konfiiktust 

kizáró házassági jog alapjául szolgálhat- 
nának. 

De nem fogadhatom el a törvényjavas- 

latot felséges uvam és hazám iránti te- 

kintetből sem; mert minden, akár kis, akár 

nagy horderejü akeziónál legelőször azon 

kérdés merül fel: mi lesz a következ- 

ménye? 

E törvényjavaslat birálatánál is fel- 

teendő a kérdés: helyreállitja-e a megza- 

vart békét ? 

Én részemről ugy vagyok meggyőződve, 
hogy ha az 1890. február 26-ikán kia- 
dott miniszteri rendelet, mely pedig csakis 

a vegyes házasságban élő szülőket, illetve 

a lelkészeket érinté, oly nagy izgatottsá- 
got keltett az országban, hogy ezen egyet- 

len egy egyházpolitikai kérdés három éven 
át majd minden más ténykedést báttérbe 

szoritott: az ujabb négy - az ország 
mindegyik polgárát érintő - törvényja- 

vaslat az izgatottságot nem megszüntetni, 

hanem inkább növelni fogja; erről any- 

nyival inkább meg vagyok győződve, mert 

már koncepciója, elvbeni kimondása a pol- 
gári házasságnak megbontott minden par- 

lamenti pártot, bedobta a viszály üszkét 
a megyékbe és a törvényhatósági bizott- 

sággal felruházott városokba; felizgatta az 
addig békében élő osztályokat egymás 
ellen." 

Az igazság érdekében ennyit véltem 
szükségesnek közölni. 

Rudapest, 1794. február 27. 

Dr. Kohl Medárd. 
primási titkár. 

Szerbia válsága. 
Budapest, febr. 27. 

Folyton szaporodnak a hirek, hogy 

Ausztria-Magyarország Szerbia ellenében ka- 

tonai élővigyázati intézkedéseket rendelt el, 

de magából Szerbiából semmi oly jelentés 

nem érkezik, mely ez intézkedések szükségét 

igazolná. 
A belső nyugalmat eddig nem zavarták 

sehol, sőt Belgrádban folyton ünnepélyeket 

tartanak, mintha egyáltalán pem lenne sem- 

mi baj. 
Azokkal a hirekkel szemben, hogy Mi- 

lán exkirály, kinek otthon időzése szálka a 

radikálisok szemében s kinek távozását az 

orosz kabinet állitólag sziatén sürgeti, nem 

sokára külföldre utazik, - ma Belgrádból 

azt jelentik, - hogy az exkirály a szerb 

hadsereg főfelügyelőjévé fogja magát kine- 

veztetni. Ha tehát Milán rendes, még pedig 

az adott körülmények közt fölötte fontos ál- 

lást vállalna el, akkor szó sem lehet a tá- 

vozásáról, mert Párisból a szerb hadsereg 

főfelügyelői tisztét, mely nem czim, hanem 
valóságos hivatal, ellátni nem lehet. 
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tehát nagy bölcsen hallgatott, de csudálko 

zott, hogy miért beszél Eszter ily hisztéri- 

kus hangon, és hogy értett-e ez alatt vala- 

mit, a mi az ő számára figyelmeztetés akart 

lenni. 
Nehány pillanat mulva Eszter leejtette 

a kezét és olyan arczot forditott feléje mint 

a frissen esett hó. 

- Oszkár, én beszélni akartam magá- 
val - mondá, és ugy beszélt vele mint ha 

Oszkár csak abban a pillanatban ment volna 

oda; kora reggel óta szándékoztam azt ten- 

ni; elhallgatott és idegesen kezdett a legye- 

zője szalagjával babrálni, aztáa, ismét neki 

bátorodott és folytatá - én egész a mai 

lett volna - hogy az én idejövetelem minő 
különbségeket tett magára. 

- Hogyan? - kérdi Oszkár egy- 

szerüen. 

Ez kitünő alkalom volt megmondani 
neki az ő leghatásteljesebb és leggyöngé- 

debb modorában, hogy ő a lehető legnagyobb 

változást csinálta rá nézve; de még is tudta, 

hogy ezt most nem mondhatja; a nők körül 

aratott sikereire emlékezve, folytonos meg- 

lepetés ferrása volt előtte, hogy ez az egy- 

szerü, őszinte és ártatlan leányka, akit ő oly 

teljes szivéből szeretett és valóban óhajtott 

megnyerni, oly távol tartotta magától, a 

nélkül, hogy reá még csak gondolni is lát- 

szott volna. 
A leány oly nyilt és komoly tekintet- 

tel nézett reá, hogy Uszkár örült, hogy az 
érzelgés vékony jegét elkerülte. 

- Maga bizonyosan tudja - mondá 

Eszter - hogy ha én kis gyermek korom- 

ban meghaltam volna, vagy ha soba sem ta- 
láltak volna meg, mind az a magáé lett 

volna ami egykor az enyém lesz. Természe- 

tes, hogy ez nem az én hibám; de oly ter- 

mészetes volna, hogy maga e miatt busuljon 

lettek volna. 

napig nem tudtam - ámbár tudnom kel 

Egyébiránt alig valószinüű, hogy bár- 
melyik külföldi hatalom sekat törődnék az- 
zal, hogy Milán otthon van. 

Végre is elég jogczimet ad neki erre a 
kivételes helyzet, melybe ifju fia jutott s 
mely az egész Obrenovics-család sorsára dön- 
tő befolyást gyakorolhat. 

Ha ilyen körülmények közt nem lenne 
tapasztalatlan fiu mellett, akkor méltán meg- 
rovást érdemelne. 

Nem a külföldnek van kifogása ez el- 
len, hogy Milán hazasietett fiának trónját 
megvédeni. Csupán a radikálisoknak nem tet- 
szik az, mert érdekeiknek jobban megfelelne, 
ha Sándor király magára lenne hagyatva. 

A Milán-kérdés tehát csak e szempont- 
ból jöhet szóba, diplomácziai akcziók tárgya 
azonban aligba lesz. 

Ami Szimics miniszterelnök bécsi idő- 
zését illeti, annak első czélja mint már előbb 
jeleztük, az volt, hogy átnyujtsa visszabivó 
levelét. 

Ezt tegnap megtette s ő felsége rövid 
kihallgatáson fogadta az eddig udvaránál 
megbizott követet. Most még Szimics nehány 
bucsulátogatást tesz s aztán hazautazik. 

Eddig semmi nyoma sincs, hogy bécsi 
tartózkodásának más, aktuálisabb czéljai is 

Máreczius 1-vel 
uj előfizetést nyitottunk lapunkra. 

Kérjük, a kik előfizetésükkel hátralékban van- 
nak, sziveskedjenek azokat az elszámolás végett mi. 
hamarább megküldeni. 

Előfizethetni lehet bármely naptól kezdve. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvárt, márczius 1. 

- Hold fényváltozásal márcziusban. Ujhold 7 
én 3 óra 19 perczkor. Első negyed 14.én 7 óra 28 

perczkor este Holdtölte 21 én 8 óra 11 perczkor dél 

után. Utolsó negyed 29 én 9 óra 28 perczkor reggel. 

- Időjárás. Az időjárás kissé meg- 

változott. 
fagyponton. Enyhe borus az idő nemcsak 
Kolozsváros, hanem az ország különböző ré- 

szén mind a fagypont felett van a hőmérő 

A hő emelkedésnek oka az, hogy az északi 

szeleket nyugati szelek váltották fel a me- 

lyek meleget hoznak. Néhány napig a kilá- 
tás is enyhe időre mutat. Kolozsváron ma 

d. u. havas eső esett. 
- Szvaecsina Géza kitüntetése. 

Kolozsvár város törvényhatósági bizottságá- 

nak tegnapi közgyülése ünnepélyes aktussal 

kezdődött. A tárgysorozat megkezdése előtt 

Béldi Ákos gróf főispán egy szép beszéd ki- 

séretében álnyujtotta Szvacsina Géza első ta- 
nácsosnak a király elismerését, a Ferencz- 

Józef-rend keresztjét. A kitüntetett tanácsos 

meghatva vette át a legfelsőbb elismerés 

szép jelvényét és meleg hangon mondott kö- 

szönetet ugy a királynak, mint a tőrvényha- 
tósági bizottságnak. Szvacsina utolsó szavait 

lelkes éljenzéssel kisérte a közgyülés s a tör- 

vényhatósági bizottság részéről dr. Groisz 
Gusztáv gratulált a kitüntetett tanácsosnak. 

- Jókai Mór köszönőirata. Jó- 

kai Mór egy gyönyörü levélben köszönte 

meg Kolozsvár város közönségének, bogy őt 

jubileuma alkalmával a város diszpolgárává 

választották. A köszönő iratot tegnap olvas- 

ták fel a városi közgyülésen. 

- Üdvös szabályrendelet. Foly- 

tonos volt a panasz Kolozsvárt a kémény- 

seprési mizeriák miatt. A városi közgyülés 

és neheztelést érzzen irántam, hogy nem tu- 

dom eléggé megköszönni, hogy egyiket sem 

teszí. 

- Eszter, szavamra mondom, nem ér- 

demlem, hogy maga ezt mondja - válaszolá 

consinja olyan élénkséggel, ami annyira kü- 

Trixi alig ösmert volna reá azon gyakran ki- 

fejezett meggyőződése daczára, hogy Oszkár 

sokkal különb lehetne mint a milyen, ha fel- 

rázná magát és egy kis fáradtságot venne 

magának. 

- Megvallom - folytatá Oszkár - 

eleinte nehezen esett; de az akkor volt mi- 

dőn magát még nem láttam; és ha mestan 

megváltoztathatnám a dolgokat, hogy legye- 

nek ismét olyanok a milyenek voltak, sza- 

vamra mondom, hogy nem tenném azt! 

Oszkárnak valóban olyan szerencsés 

természete volt, hogy ő nem érzett több ag- 

mostan kifejezett. 
- Van még egy másik dolog, a mit 

meg akartam magának mondani - folytatá 

Eszter habozva, a mint a diványról felállott, 
mert az atyja reá nézett, mint ha a hosz- 
szasan tartó téte-á-téte felett egy kissé 

csudálkozna. És ne gondoljon vele, ha nem 
tudom oly jól kifejezni magamat, a hogy 

kellene Oszkár, én tudom, hogy maga nem 

lehet az atyám örökösse, de az unoka öcscse 

és engedje meg, hogy őt arra emlékeztessem. 

E szavak után átment az atyjához és 

az este hátra levő részén nem mozdult 

mellőle. 
Későre járt az idő, midőn az Oak- 

shott Royali kocsi előállott és falasi szokás 

szerint mindnyájan kimentek az előcsarnokba, 

hogy sir Bazile és a titkárját kikisérjék - 

az ezredes azért, mert még mindig beszélt 

a barátjával - egy este nagyon rövid idő 

volt arra, hogy hét esztendei kölcsönös visz- 

A hőmérsék ismét felül van a 

lönbözött a szokott bágyadt modorától, hogy 

godalmat a jövője iránt, mint a mennyit 

.... 

e bajakon segitendő tegnap egy uj szabály- 
rendeletet fogadott el, - melynek értelmé- 
ben ezután a kerületekben nem két hanem 
három kéményseprő lesz s ezek közül azt 

választhatja mindenki a ki neki tetszik. Ezen- 
kivül ezután a kéményégetést dijtalanul tar- 

toznak végezni a kéményseprők. 

- Hirdetési oszlopok. Kolozs- 

vár városa minden téren igyekezik a fővá- 

rosok mintájára berendezni magát. A tegnapi 
városi közgyülésen egy uj szabályrendeletet 

fogadott el a hirdetési oszlopok és a hir- 
detmények kifüggesztése tárgyában. A hirde- 

tési oszlopok igen csinosak lesznek és a ha- 

tóság által kijelőlt helyeken lesznek felálli- 

tandók. Ezekre a hirdetési oszlopokra csak 
olyan hirdetmények lesznek felragaszthatók, 

a melyek előzetesen bemutattak a főkapitányi 

hivatalnak. E czenzurális eljárás ellen Sala- 
mon Antal tanácsos és dr. Tutsek Sándor 
keltek ki, de a közgyülést nem tudtak meg- 

nyerni meggyőződésüknek. E miatt dr. Tut- 
sek Sándor külön véleményt jelentett be. 

- Sszájkosár a kutyáknak. Ko- 
lozsvár tegnapi közgyülése sok derék mun- 
kát végzett el s ha egyik-másik tárgynál 
hosszabb vita fejlődött ki, mintsem kellett 

volna, csak gratulálni tudunk városatyáink- 

nak, hogy a reformjavaslatok iránt birnak 
kellő érzékkel. - Igazán rég érzett szük- 
séget lesz hivatva betölteni azon szabály- 
rendelet, melyet a közgyülés a kutyatartás 

és a kutyaadó tárgyában elfogadott. E sza- 
bályrendelet egyik legfontosabb §-sa, hogy 

ezután a kutyákat szájkosárral 
kell ellátni és az utczára csakve- 
zetékkel lehet kivinni. Kivételt ké- 

peznek ez alól a vadász-kutyák. A kutya-adó 
20 frt maximum és 5 frt minimumbau lett 
megállapitva. 

- A „Kolozsvári polgári dal- 
egylet 1894. márczius hó 3-án (szomba- 
ton) az iparosok főtéri palotájának helyisé- 
geiben tánczczal egybe kötött zártkörüű dal- 
estélyt rendez. A rendező bizottság Benigni 
Sámuel elnöklete allatt feladatul tüzte ki ma- 
gának, hogy ez estély minden tekintetben ei- 
kerüljen, s az alábbi érdekes műsorral a n. 
é. közönség szives pártfogását megnyerje. I. 
Dal ünnepen. sz. Erdélyi János, (r. Erkel 
Sándor-tól.) II. Magyar Népdalok (átirta 
Oberti B. János.) III. Kártya auártet (Magu- 
rányi F.től.) IV. Három eredeti dal (Lányi 
Ernő-től.) V. Nemzeti zászló (Huber Károly- 
tól.) Belépti dij nem párteló tagok részére 
személyenként 1 frt. családjegy 3 személyre 
2 forint. 

- Országos diákkongresszus 

Kolozsvárt. A magyar Diákszövetség ko- 

lozsvári előkészitő bizottsága tegnap este 
Herepei Iván elnöklete alatt gyülést tar- 
tott és tárgyalta a budapesti bizottság elnő- 

kének levelét, melyben jelenti, hogy márcz. 

17-én a magyar egyetemek küldöttségei egy 

általános diákkongresszus megtartására Ko- 
lozsvárra fognak érkezni. Az ügy egy szom- 
baton tartandó ifjusági közgyülés elé fog 
terjesztetni, a mely a fogadtatás módozatait 
és az ünnepélyek programmját végleg meg 

fogja állapitani. Erről a bizottság a buda- 
pesti elnökséget táviratilag értesitette. 

- Egyetemli élet. Meghivó. Tisztelettel meghív 

juk az egyetemi polgárságot e hó 8 án (szombat) dél 

után 6 órakor a jogi kar I. termében tartandó közgyű 

lésre. Tárgy: Országos diákkongresszas Kolozsvárt. 

Herepei Iván a magyar diákszövetség kolozsvári 

előkészitő bizotts. elnöke. Grátz Gusztáv jegyző. 

zzotutasta ...
 

szaemlékezésüket kimeritsék. - Eszter azért, 
mert az atyja a karjába füzte a kezét - a 

többiek pedig semmi különüs okért. Floydné 

azt állitotta, hogy a szél megváltozott és ő 
borzasztóul fázik és egy pillanattal az előtt 
a sválja után küldött; és most Marah hoz- 

ta azt le s az asszonya vállait betakar- 

ta vele. 
Eszter, a bájos alakot a gazdag szine- 

zetü barna arczot vizsgálva, látta, hogy azok 
a szép fekete szemek, melyekben ma reggel 

oly baljóslatu kifejezést látott, hirtelen fel- 
ragyogtak, azt is látta, hogy Oldrieve Wilf- 
red, a leányt megpillantva, a csoportból el- 
fordult s kezet nyujtott neki. ; 

- Marah, hogy van? - kérdé nyá- 
jasan. 

- Köszönöm sir, jól vagyok. 
- Őrülök rajta. Régóta nem láttam a 

magát. 

- Sir, ön nem volt itthon. 
- Ugy van. Marab, reménylem, hogy 

a testvére nem alkalmatlankodik ? 
- Azt se tudom, hogy hol van. Rég 

nem láttam öt. 
- Jobb is, ha nem látja. Jó éjt! 
- Jó éjt, sir! 
Eszter figyelemmel kisérte ezt a kis 

jelenetet, mely alig tartott egy perczig és 

elfelejtette rögtön. 
A kocsi elmenetele után Floydné meg- 

jegyzéseket kezdett tenni a kinézésére, azt 

mondta, hogy egész este olyan volt, mint 

egy ,kisértett - határozottan sokkal hal- 
ványabb volt, mint rendesen; és Eszter az 

atyja aggályos kérdéseire azt válaszolta, 

hogy fáradt és szeretne mielőbk lefeküdni; 
tehát megcsókolta az atyját, a többieknek 

jó éjt kivánt és lassan ment fel a lépcsőn, 
tudva, hogy Trixi rögtön követni fogja. 

(Folyt. köv.) g 

. 
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- A „Bajazzók - Leoncavalló 

világbhira 2 felvonásos operájával tettek ki- 

sérletet tegnap este a szinházban. E merész 

kisérletről leghelyesebben ugy kritizálhatnánk 

ha arról egyáltalában meg sem emlékeznénk. 

E remek opera, melyet Budapesten is csak 

egy Nikisch Arthur tudott hónapokon át 

tartott próbákkal, a m.kir. operaház kiváló ze- 

nekarával és kitünő személyzetével sikeresen 

szinrehozni,nem érdemeltea kolozsvári szinház- 

tól azt, hogy itt ilyen bemutatóra kerüljön. Sem 

a személyzet, sem a zenekar, sem a karmester 

nem arra valók, hogy egy ilyen nagyszabásu 

műre vállalkozzanak. Ez az oka, hogy daczára 

Leoncavallo világhirének s daczára annak, 

hogy a kolozsváriak is tudják, hogy Leonca- 

valló világhirét éppena Bajazzóknak köszön- 

heti, a szinház alig félig telt meg. A szép 

nyitány igy bemutatva semmi hatást nem tett 

s a közönség nemcsak ezután hanem az egész 

opera alatt hideg és közönyös maradt. A 

zenekar gyegneségét, a karmester já- 

ratlanságát, mikor a zenekar és ének 

közt egy pár taktus külömbség van s ezt 

egész végig megtartja s a zenekart nem birja 

az ének után vinni; az egyes szereplők hi- 

báit részletesen azért nem mutatjuk ki, mi- 

vel azon ugy sem tudnak segiteni: ez nem 

az ők hibájuk, ilyenhez nincs tehetségük. 

A méltányosság kivánja, hogy Pourma 

Henriet-nek ki Nedda komédiásné szere- 

pét énekelte részben elismeréssel adózzunk. 

A kisasszony nem nagy terjedelmü, de szépen 

iskolázott hangját elég jól érvényesitette, 

de a játékában neki is sok volt a fogyaté- 

kosság. A „Bajazzókat" az Ideál' 

Karczag Vilmosnak egy rövid és gyenge vig- 

játéka előzte meg, melyet csupán a sze- 

replők, Gál Gyula, K. Gerő Lina és Me- 

gyeri Dezső müvészete tett elfogadhatóvá. 

; - Felhivás! Dr. Purjesz Zigmond 

egyetemi ny. r. tanár ur mindazon tisztelői 

magánosok és egyetemi hallgatók, fakultás- 

különbség nélkül, a kik az ő tiszteletére ren- 

dezendő fáklyásmenetben aktive részt venni 
óhajtanak, sziveskedjenek holnap péntek es- 

te pontban fél hat órakor a központi egye- 

tem előtt a beltorda-utczában megjelenni 

- A bankett ugyancsak péntek esti 8 óra- 

kor kezdődik Nagy Gábor első emeleti disz- 

termében, a hol is a bankettjegy 3 forintjá- 

val a terem bejáratánál megváltható. - Az 

orvoskari hallgatók ünnepély-rendező bizott- 

ga. 
-Petőéőfi szobra HKolozsvárt. 

A kolozsvári márcx. állandó bizottság két 

évi jövedelméből, 1878-ban megvette Petőfi 

szobrát melyet 1878 márczius 15-én tartott 

annepélyen emlékbeszéd kiséretében néhai 

Pap Miklós a Magyar Polgár akkori szer- 

kesztője leplezett le. A kolozsvári bizottság 

ezt a szobret ideiglenesen az erdélyi mu- 

zeumban helyezte el. A bizottság jegyzője 

Finály Henrik muzeumi igazgató engedélye 

folytán felkérte a Dunky fivéreket a szobor 

lefényképézésére. A szobor fényképe elhe- 

lyeztetik az ereklye-muzeumban és a márcz. 

16. ünnepélyen a közönség által is megsze- 

rezhető lesz. 

- Meghívőt A kolozsvári tudomány egyetemi 

kör választmánya márczius 2.án (pénteken) d. u. 6 

órakor rendes közgyülést tart a következő tárgysoro 

zxattal: Folyó ügyek elintézése. Elnöki előterjesztések, 

a mározius 17ikén Kolozsvárott tartandó országos 

diákkongresszus ügyében. Inditványok. Interpellátiók, 

Kolozsvárt, 1894 márczius lén. Kövezsdi Boér Elek 

a tud. egyetemi kör e. i. elnöke 

-villamos mnutatványok. A 

m. vasárnapra az orsz. iparképző testület ko- 

lozsvári osztálya vilamos mutatványokat ké- 

szült rendezni a városház nagytermében. Az 

előadás azonban elmaradt mert mint nekünk 

irják, anélkül, hogy szakértőket kérdezett 

volna meg a polgármester a gép felállitását 

megtagadta s igy az elmaradt a következő 

vasárnapra, vagyis márcz. 4-re. A polgár- 

mester ez éljárása általánes megbotránkozást 

keltett és nagyon kevésbé mult, hogy a hall- 

gató iparos fiatalság macskazenét nem ren- 

dezett ablaka alatt. A következő előadás az 

iparosok főtéri palotájában lesz 

megtartva és a gépet az utczán állitják 

fel. Ez előadást kiválóan érdekessé tevő mu- 

tatványok az izzó és ivfény különböző be- 

mutatással, a fóémtárgyak electromos hegesz- 

tése, a munkagépek hajtása electromos má- 

sodrendü gépekkel. E mutatványokban érde- 

kes az a fuvógép, melyet a budapesi Ganz 

és társa czég küldött a mutatvány czéljaira 

és végül bemutatják az electromos vasutakat 

is. E mutatványokat Geng Ákos fiatal mü- 

lakatos és mechanikus rendezi. 

-Jogtumányi felolvasás. Hol- 

nap, márcz. 2-án fogja dr. Deák Albert ügy- 

véd felolvasását a perrendtartási törvényja- 

vaslatról folytatni. Gyülekezés pont 6 órakor 
a városház közgyülés termében. 

- Dr. Scherer János orvostudor, 

ki a kolozsvári tud. egyetemen végezte az or- 

vosi pályát, mint gyakorló orvos oklevelét 

bemutatta Kolozsvár város hatósága előtt. 

Tizenkét méter hosszu kol- 

bász Széchenyi basának. A nagy Széc- 

hényi utolsó sarja Széchenyi basa Konstan- 

tinápolyban sem tudja feledni a jó kolbászt 
és sonkát. Széchenyi basa a ki a konstanti- 

nápolyi tüzoltóság parancsnoka, baráti vi- 

szonyt kötött Szikszay Gyulával a debreczeni 

tüzoltóság főparancsnokával. Folytonos leve- 

lezésben állanak s igy kérte fel egy izben 

Széchényi basa Szikszay Gyulát arra, 
hogy küldjön neki és családjának abból a 

hires debreczeni sonkákból és kholbászból. 

Szikszay Gyula a basa e kivánságá- 

nak készséggel tett eleget és a kért speczi- 

álitásokon kivül füstölt nyelvet, szalonnát, 

disznósajtot is küldött. A napokban Szikszay 
Gyula ismét levelet kapott, - a melyben a 
basa köszönetet mond a küldeményért s meg- 
irja, hogy a kitünő kolbászt és sonkát ritka 

étvágygyal és élvezettel fogyasztották el; 

egyuttal pedig felkérte arra, hogy költségére 

ismét küldjön kolbászt és sonkát. - Szikszay 

Gyula az express küldeménynyel most meg- 

lepi a basát, a mennyiben még Debreczen- 

ben is megcsodálni való nosszu szál kolbászt 
küldött neki. A kolbász egy darabban 12 

méter. 
- Kávéházi verekedés. Budapes- 

ten tegnapelőtt este kinos jelenetet láttak 

azok, a kik a belváros egyik előkellő kávé- 

házában voltak. Az egyik billiard asztalnál 

két fiatal ember billiárdozott, a mikor az 

asztal mellett elhaladt Drakulics Pál, a nem- 

zetipárt szerb képviselője, a kinek tavaly az 

országházban mondott hazafias beszéde nagy 

feltünést keltett. Az egyik billiárdozó fiatal 

ember, P. K., kissé boros fővel rámutatott 

az arramenő képviselőre: 
- Ez is egyike a pánszláv kutyáknak. 

-Mit mondott, pimasz, - felelt vissza 

a képviselő. 
A fiatal ember felelt valamit, a mire a 

képviselő botjával végigvágott rajta. A meg- 

ütött erre ráugrott Drakuliesra, lerántotta a 

földre s ott verekedtek hemperegve, mig a 

kávéházi személyzet el nem választotta őket 

egymástól. A dologaak természetesen lova- 

gias folytatása is lesz. P. K. elküldte meg- 

bizottait Drakulicshoz. 

- Meggyilkolt aggastyán. Ber- 
linből irják: A Landesberger-gasse egyik pia- 
czelakásában Gerfloff Károly, 80 éves aggas- 
tyánt megfojtva találták. Férjezett leánya, 

Körber Berta, a ki vele ugyanabban a szo- 

bában lakik, a kihallgatásnál előadta hogy 
őt szintén megtámadták, de az ijedtség any- 
nyira erőt vett rajta, hogy önkivületi álla- 

po ba esett. Férjétől, kitől különben elváltan 

él, a büntény gyanujának terhe alatt letar- 
tóztatták. E tényálladék eddig még nincs ki- 
deritve. ; 

- Szédelgő herczegek. Brüsszel- 

ben jelenleg a kedélyeket óriási botrány 

tartja izgatottságban. A botrány főhőse nem 

más, mint Looz Corswarem Károly Ede her- 
czeg, kik a belga arisztokráczia egyik leg- 

előkelőbb csalánjának tagja. A nemes her- 

czegnek házassági igéretek révén Brüsszelben, 

Párieban, Lüttichben két millió frankot si- 

került kicsalni hiszékeny emberektől. Szé- 
delgéseinél rendszerint a következő tervet 

követte: Anokabátyja Looz herczeg által, ki 
szintén egy teljesen elzüllött mágnás, éksze- 
részeknek, kereskedőknek Demidoff Alexandra 

herczegnő vőlegénye gyanánt mutatta be 

magát. A herczegnő állitólag roppant gaz- 

dag, négy miilió hozományt hoz a házhoz s 

ezonkivül még óriási birtokai vannak San 

Donatóban. Minthogy a két herczeget egész 

Belgiumban ismerték, könnyü szerrel kaptak 
hiteit. Igy egy ékszerkereskedőtől 200,000 
frank értékü gyöngysort csaltak ki. Mikor 

már sejtették, hogy szédelgéseik napfényre 

jönnek, szépen eltüntek Brüsszelből s azóta 
nyomuk veszett. A nagyszámu hitelező ké- 

relmére a rendőrség a két jó madarat, most 

mindenfelé körözteti. 
- A hideg zabola. Az állatvédő 

egyesület 5000 példányban terjesztette el a kö- 
vetkező felhivását: „A lovak durva ostorozása 
ellen már sokat irtak már és pedig egészen jo- 
gosan; de ama kinról mit sem lehet hallani, 
melyet a szegény állatnak télen kell szenvednie, 
ha jéghideg zabolát adnak a szájába Jó kocsisok 
és fuvarosok! Tegyétek ti egyszer nyelveteket 
oly zabolához, mely egy fagyos éjszakán keresz- 
tül az istálló előtt, vagy a pajtában lógott. Nem 
igen könnyen fogjátok azt a szerszámtól viszsza- 
huzhatni és ha elszabadultok tőle, nyelvetek bő- 
rének egy darabja ott marad. Épen igy esik meg 
az a szegény lovon, a mely ilyen sebbedt száj- 
jal huzni, nyargalni vagy szaladni kényszeritte- 
tik. A gyeplőnek minden rángatása nagy fájdal- 
makat okoz neki. E borzasztó állatkinzásnak az- 
zal lehet elejét venni, ha a szerszámot éjjel me- 

leg helyen tartjuk, vagy a vasrészeket posztó- 
ronggyal melegre dörzsöljük mielőtt a lovakra 
tesszük. Ezt nem szsbad elmulasztani még akkor 
sem, ha a szabadban abrakoltatjuk a lovakat és 
e végből a zabolát kivesszük. Kocsisok! tegyé- 
tek ezt - és lovaitok jó egészségben vigan fog- 
nak nektek szolgálni!" 

- Kisérletek egy uj világitó- 
szerrel. Mint Bécsből irják: A sohmelci 
katonai gyakorlóétéren holnap egy hadászati 
czélokra szelgáló uj világitószerrel tesznek 
kisérleteket. Az uj fényforrás, melyet felta- 
lálója Dürr brémai mérnök után „Dürrlicht"- 
nek neveztek el, egyik legnagyobb előnye az, 
hogy előállitása a lehető legyegyszerübb mó- 
don történik s daczára ennek, ez a fény 
nagy térségeket képes megvilágitani. A pró- 
bákon részt vesz maga a feltaláló és egy 
Pólából kiküldött tengerészeti bizottság. 

- Viharok Itáliában. Rómából 

táviratozzák hogy az idei tél ott óriási pusz- 

titásokat vitt véghez. Katániában a környék- 
beli falvak teljesen elpusztultak. Az egyik 

falu 386 háza közül csak három maradt meg. 

Az egész környék romhalmaz. A falvakban 
több mint száz ember járt szerenesétlenül. A 

kormány, a katasztrófáról értesülve, rögtön 

egészségügyi csapatokat és orvosokat küldött a 

szerencsétlenség szinhelyére, hogy az áldozatok 

segitségére legyenek. Egy másik faluban 56 ház 

pusztult el s 52 ember holttestét vonszolták 

ki a hótömegek alól. A környéken halom- 

számra fekszenek a megdermedt emberek. A 

kikötőkben is történt szerencsétlenség s nem 

egy hajó merült el a legénységgel együtt. 

Sirakusából szintén folyton tartó szélvész, jég 

és hóviharokról érkeznek tudósitások. A ki- 

kötőben egy pánczélos fregatte annyira meg- 

rongálódott, hogy a hajó elsülyedésétől lehet 

tartani. A város elektromos világitását ve- 

zető sodronyokat a szélvész tönkre tette. Az 

orkán több házat összedöntött s a romok 50 

munkásnál többet temettek alá. 
- Forró vizbe fult. Borzalmas 

szerencsétlenségről - irnak Csobaj köz- 
ségből: - A községük melletti szent-jobbi 
apátság tanyáján egy négy éves leányka be- 
leesett a forró vizzel telt üstbe és belefult. 

Topán Lőrincz béres nem volt odahaza, ugy 

a felesége gondozta a ház körüli állatokat. 

A sertések moslékját elkészitendő, nagy viz- 

zel teli üstöt tett a tüzhelyre. Meg is forrt 
az annak rendje módja szerint s mielőtt ki 

akarta vinni, a tüzhelyről levette és a földre 

állitva kiment a disznókat megnézni. Nem 
maradt a szobában más, csak egy 8 éves fi- 

ucska és a szerencsétlénül járt Juliska. Ott 

sürögtek-forogtak az üst körül s Juliska hir- 
telen belefordult a vizbe. A kis fin rémséges 
segélykiáltásaira befatott anya gyermekét a 

forró vizben látván, elvesztette minden lélek- 

jelenlétét s eszméletlenül rogyott őssze az 

üst mellett. Mikor már az orvost elhivták, 
Juliska a szenvedett égési sebek következté- 
ben kiszenvedett. 

- MHazai bortermelésünk mult 
évi eredményei nagy arányu hanyatlást mu- 

tatnak. A mult évi termés ugyanis a hivata- 

los adatok szerint az előző évhez képest 

510.545 lektoliter musttal, (majdnem 38 szá- 
zalékkal) 1.291,581 kg. gyümölcsként értéke- 

sithető szőlővel (több mint 51 szzázalékkal) 

és 9.675.141 frt értékkel (közel 39 százalék- 
kal) apadást mutat. Ennek az óriási hanyat- 

lásnak az oka egyrészt a filloxera és a pe- 

roneszpora pusztitása, másrészt pedig az 

ujonnan ültetett szőlők még nincsenek ter- 
mésben. 

- Szigoru tél a Balateonon. 
Mig Kolozsváron azon csodálkozunk, hogy 
a milyen változó, szeszélyes idő jár mos- 

tanság: addig a Balaton környékén egyálta- 

lában nincs még nyoma a közeledő ta- 

vasznak. A ,magyar tenger", mint onnan 

közlik, az állandó 5- 6 fokos hidegek folytán 
teljesen befagyott; vastag jégpánczél boritja 
az egész tavat vigan korecsolyáznak rajta, a 
halászok pedig kemény munkában vannak, 
mert most van a legjobb halászatuk. 

- Villamvilágitás Déván. Ganz 
és társa budapesti czég ajánlatot tett Déva 
városának, hogy a villamos világitást beren- 
dezi oly módon, hogy saját költségén egy 
váltóáramu géppel felszerelt áramfejlesztő 
telepet létesit, s a város utczáiban a vezeté- 
keket felállitja. Ellenértékképpen 50 éves ki- 
zárólagossági jogot kiván magának kikötni. 
A város polgármestere felbivta a lakosságot 
hogy nyilatkozzék, ki mennyiben hajlandó a 
villamos világitást lakásába bevezettetni. A 
felhivást kedvezően fogadták. Déva város 
átalátan egész szépen fejlődik, csinosodik és 
erősödik. Igy legujabban a nemzeti kaszinó, 
mely 1847-ben alakult, elhatározta, hogy há- 
zát a mai kor igényeinek megfelelőleg ki- 
épitteti. 

- ,„Hungárlat műtrágya kénsav és vegy. ipar 
részvény társaság Budapesten lapunk mai számához 
egy árjegyzékét csatolta, melyre olvasóink de különö 
sen mezőgazdasággal foglalkozó olvasóközönségünk fi 
gyelmét felhivjuk, 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Polgárnak. M.-Vásárhely. A liberális 
gyülésen résztvehet ahárki. Lesz ott nemcsak 

reformatus, unitárius, lutheránus, hanem igen 

sok katholikus ember is. Mi valamint a kat- 

holikus nagygyülés megtartását nem helye- 
seltük ugy ezt a liberálisnak elkeresztelt gyü- 

lést sem tartjuk helyesnek, abból a szem- 
pontból mely felekezeti viszálykodásra ad al- 

kalmat. e 

Irmának N.-Enyed. Minden ember meg- 
hal, megsemmisül, mintha soha nem élt volna. 

De van mégi, a mi nem száll velünk együtt 

sirba, nem elegyül össze a föld porával, a 

mi halhatatlan: ez az emberi cselekmények 

emlékezete általában. Ezeket följegyzi a tör- 
ténelem, megőrzik a hagyományok és min- 
denek fölött leghüségesebben a kegyelet. 

K.-r. Sz.-Udvarhely. Kossuth Lajos 
mondotta: ,Az ősők keresztet iktat- 

tak államezimerébe a vérrelszer- 

zett magyar bazának, mely ma is 
ország, de nem állam. Arad pedig 
magyar Golgota. Legyen a hon- 
szabadság martyrjainak halálá- 

val megszentelt földjének min- 

den porszeme termékeny honsze- 
retetben, miszerint a polgáreré- 

nyek törekvése által igazoltas- 

sék a magyar szabadság diadalá- 

ban, amint a hit kitüzése által 

igazolva lett a keresztény vallás 

diadalában, hogy akereszt a fel- 
támadás jelvénye. Amen:. 

LEGUJABB. 
(Az Ellenzék eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 

Budapest, márcz. 1. 

A képviselőház mai ülése, mint az 

alább olvasható, rendkivüli izgatottság kö- 

zött folyt le. 
Az első szónok Szapáry László gróf 

volt, kitünő ügyesen érvelt a házassági ja- 
vaslat ellen. 

Beszédében fejtegette, hogy a liberaliz- 

musról egészen más véleménye van mint a 

kormánynak. 
A kormány ugyanis csak jelszónak te- 

kinti a liberálismust a melylyel tarthatatlan 

helyzetét megakarja erősiteni. 

Sikerült is neki e csábszóval a közvé- 

lemény egy részét megvesztegetni. 
Ujságai napról-napra a legádázabb har- 

czot folytattják, mindazok ellen, a kik elég 

merészek a javaslattal szemben állást fog- 
lalni. 

Wekerlével polemizálva, kijelenti, hogy 

a kormány merev magatartása e kérdésben 
már is felekezeti harczot idézett elő. 

A kormány egész eljárása nem egyébb- 
re irányul, minthogy a különböző pártokon 

szakadást idézzen elő ezáltal megerősitse po- 

ziczióját. 
A törvényjavaslatot más azért sem fo- 

gadja el, mert nem a jelenlegi kormány és 
többség programmját képezte. 

Szász Károlyka próbálta ezután a Sza- 

páry László gróf beszédének hatását gyen- 

giteni, de szavai alig voltak hallhatók és az 

üres padokról alig hangzott egy-egy halvány 

éljenzés. 

Kovács Albert a nemzeti párt uj alel- 

nöke szólott ezután szemrehányóan Kiss Al- 

bertnek, hogy nem mindig volt oly nagy hi- 

ve a kötelező polgári házasságnak. 
Kiss Albert rögtön felelt Kovács Al- 

bertnek, kijelentve, hogy már tiz évvel ez- 

előtt a kötelező polgári házasság mellett 

nyujtott be javaslatot a Háznak. 

Sáhgi Gyula beszélt ezatán a javaslat 

ellen, Morzsányi Károly pedig mellette. Ek- 

kor terjedt el a hir, hogy bombát talál- 

tak a Házban. 
A képviselőház tanácskozási terme egy- 

szerre kiürült, s mindenki a gyorsirók lép- 

csőfeljáratához sietett. 

Bomba a Házban. 

Budapest, márczius 1. 

A képviselőházban Morzsányi képviselő 

beszéde alatt hire futott, hogy a gyors iro- 

dába vezető lépcsőn bombát talál- 

tak. 

Tényleg talált egy Németh nevü kép- 

viselőházi szolga egy czipó nagyságu 

tárgyat, alján kanóczczal. 

A fő terembiztos a háznagyhoz vitette 

a bombát. 
Bánffy Dezső br. ház elnököt hivatták, 

a ki elrendelte, hogy a talált bombát adják 

oda a ház elé kirendelt rendőrfelügyelőnek. 

A rendőr felügyelő az esetről nyomban 

jelentést tett a főkapitányhoz. 

Az eset rövid idő alatt roppant izga- 

tottságot keltett, habár nagyon sokan voltak, 

a kik a dolgot nem vették komolyan. 
A talált bomba rövid idő alatt általá- 

nos beszéd tárgya lett a fővárosban. 
A főkapitányi hivatal haladéktalanul 

meginditotta a vizsgálatot. 

Lóőpor a bombában. 
Budapest, márcz. 1. 
D. u. fél 2 óra. 

A talált bombára vonatkozólag ujab- 

ban a következőket jelentik: 
A bombát a háznagyi hivatalban dél- 

után fél két órakor megvizsgálták. 

A vizsgálatnál jelen volt Selley főka- 

pitány, több képviselő és nehány ujságiró. 

Ezek jelenlétében folytatott vizsgálat 

rendjén konstatálták, hogy a bomba tele 

van léporral. 
A kanócz végén a bomba belsejében 

gyutacs volt elhelyezve, mely a nagyobb 

ütésre felrobbant volna. 
Bolgár Ferencz orsz képviselő, volt 

főbadnagy konstatálta, hogy ez ren- 

des bomba milyennel a tüzérek rob- 

bantanak, azonban már nem fog felrobban- 
hatni, mivel megperzselt kanócza 

szét van morzsolva. 

A kanóczot Dézsi rendőrfelügyelő 

morzsolta szét, midőn azt nézte, hogy ég-e? 

A főkapitány erre kiürittette a szobát 

és a katonaságot értesittette, hogy a bom- 

bát szállitsa el. 

A bombát a katonaság a gu- 

bacsi határom megvizsgálja, 

Buda pest, márez. 1. d u. 3 óra. 

A bombára nézve a hivatalos 

jelentés konstatálja, hogy déli " 
12-12 óra között egy idegem kopottas 

emiber járt a gyorsirodában. 

Ekkor tehette a bombát a 
lépesőre. 

Hogy mikor távozott el a házból, azt 

még nem tudják. 

Drakulics párbaja. 

Budapest, márcz. 1. 

D. u. 4 óra. 

Mai hirrovatunkban ismertetjük azt a 

kávéházi ősszeszólalkozást, melynek eredmé- 

nye pisztolypárbaj lett. 

A párbaj ma folyt le. 

A Drakulics ellenfele Pisuth volt. 

A felek sulyos feltételek mellett állot- 
tak ki. 

A második lövésnél figyelmeztette Dra- 
kulicsot a segédje, hogy a kalapja át vam 
lőve. 

- ,Tudom" felelt Drakulics. 
- ,Már az első lövés átfurta a 

kalapomat. 

Drakulics a házba átlőtt kalappal jött. 
A megmenekült képviselőt rokonszen- 

vesen fogadták barátai és siettek neki gra- 

tulálni. 

A liberális gyülés. 

Budapest, márcz. 1. 

A liberális gyülést rendező bizottság 
nagy zavarban van, hogy a különböző pár- 

tok küldötteit másként fogadja s mekkora 
szerepeket biztositson a nagygyülés alkalmá- 

val nekik. 
Az ellenzéki bizottsági tagok azt akar- 

ták, hogy az ellenzéki küldötteket azzal fog- 

ják a mamelukoktól megkülönböztetni, hogy 

piros csokorral látják el mindjárt a vasutnáll 
Minthogy a gyülésre menők nevei nem 

lettek mind előre bejelentve, elállottak e terv- 

től s azt határozták el, hogy a vasárnapi 

gyülésen az lesz a megkülönbözte- 

tés, hogy midőn a kormánypárti szónokok 

a libarális reformokról fognak baeszélni, folyton 
Kossuth Lajost fogják éltetni. 

A királyné idegenben. 

Budapest, márcs. 1. 
Mulatságos dolog történt a királynéval 

Mentoneban. Mikor sétájából a szállodába 

visszatért (gyalog jött) az őr nem ismerte 

fel, nem akarta bebocsátani. A királyné na- 

gyot nevetett inkognitója sikerén s valahogy 

mégis beprotegáltatta magát. 

A kit zsidónak néznek. 

Budapest, márcz. 1. 

Az ,első budapesti fogyasztási hitelszö- 
vetkezet" volt „vezérigazgatója Stern Bó- 
dog, a ki 35 csalás miatt áll a törvényszék 

előtt, ma ékes beszédben bizonyitotta ártat- 

lanságát. Azt hangoztatta, hogy a biróság 
,előitéletet" táplál iránta. 

Kálosy elnök: Igazságtalanul nem 
itél a biróság. 

- Ha előitélet van, igen. Tessék be- 
nézni az aktákba, engem már a bécsi vizs- 
gálóbiró is elitélet - zsidónak. 

- Hogy értsem ezt ? 
- Hát kérem, meg se kérdett, csak rá 

nézett a nagy orromra, aztán beirta, hogy 

zsidó vagyok. (Nagy derültség.) Pedig bi- 
zony isten, már tiz éve kikeresztelkedtem, 

csak az orrom nem változott. 

Egy jótékony nó halála. 

Budapest, márcz. 1. 
A fővárosban tegnap meghalt. özvegy 

Gárdos Jánosné, ki egyetemi czélokra 

38.000 forintot hagyott. 

Ezenkivül a létesitendő harmadik egye- 
tem mensa akadémikája számára 150 000 
forintot. 

Nemzeti szinház. 
Kolozsvárt, péntek, márczius 2-án, 1894. 

Másodszor : 

nRAJAZZÓK. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA IKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos 

AGYARY IHÁLY. 

Nyilttér" 
A közönség tudomására hozom. hogy Dénes Jó- 

zsef ur a „Gazdák és iparosok helyi szövetkezetér"nél 

nem a törvényes 8 százalékot hanem 12 perczentet 
vesz. Dénes ur e pénzügyi eljárását a közönség itéle- 

tére bizom. / 

Kolozsvárt, 1894. 
Gergely Jáno 

sárdi földm 

*) E rovat alatti közleményekért semm t 
] séget nem vállal a sSze 
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intelligens műkertész 
elvállal mindennemü 

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE, 
Budapest, Alkotmány-utcza 31., Váczi-körut sarok. 

M. kir. államvasutak Adriance, Platt Ce. v. vVERMORE 

; egkerssések Bekirály-rteze 33. e (Bojta-téle ház) Ő „SOVETKEZETI IK VI SELŐSÉGE: Kizárólagos képviselősége „E CL A 1R' permetezőinek 

: olozsvárf intézen z. K." jegy ala 
a 

vidékre is iyeser teljesit mindemn é eógazdasági gépele mze arató ss kaszálóg pekre. zkisárolanos kénviselásége. 

18. - Bánkl-Csonka zabadalmazott Bergedorfi vasgyár .VETÓMAGVAK 

1, 2 és 4 lóerejű világhira Alfa lefölözé é YA- 

gazdasági Petroleum - mótorok és egyéb vejgazdasági gépeinek UTRÁGYÁK 

képviselésége. „kizárólages képviselősége." ingyen Arjegyzékeket ivánatra bérmentve 

..... .. 

Kuülözős relatb ajázljuk a t. cz. szóllóbirtokosoknak a franczia a yártmányu ECLAIR permetezőt, 

220. (1-830) 

TIGRIS-SZÁLLODA, 
24,000 frt befektetéssel, a 

i : emeletre emelve és gazdasági épületekkel 

ellátva. 

Értekezhetni a tulajdonostal: 

...... 

r. LINCK-féle 

ISIRLUGLISZT 
az elismert legjobb, legolcsóbb és legártal- 

matlanabb mosó- és tisztitó-szer. 

Teljesen klórmentes. Nincs többé szappanszag. 
Ragaszkodjék szigoruan a következő 

használati utasitáshoz: 

8.-ot tisztán jövedelmező 

házak- 
Molozsvárít eladék. 

Ezenkivül 

5-600 holdas birtokot! 
; haszonbérbeljéhajtok venni. i 

egy Értekezhetni naponta a Szentegyház-utcza 31. 
szám alatti lakásomon, a hová a levélbeli megkeresések 

iis intézendők angatlan is. alatt. e 

Miadó úri lakás. 
8 Kolozsvárt, a Benigni-palotában 

april elsejétéől 
egy 5 szeba, fürdő szoba, konyha, kamara stb. hozsátar- 

tozóiból álló lakás kiadé. 

Vizvezeték berendezve. 
Értekezhetni ugyanott. *a 

az28. (1-8) 

gyya Egr-mos csomag 50-60 

liter forró vizben feloldatik 

e ebbe a ruha szükség szerint 

23-183 órán, legczélszerübben 

J/ éjelen át be less áztatva. 

/ szapnan. szóda vagy hamu- „IKaufe belm sSehmied und nicht beim 

Sehmiedl mondja a német példabeszéd. 

Joggal mondhatom én is eat az üzletemről, mert csak egy ilyen nagy üzlet képes 

óriási mennyiségü áruczikkeket készpénzen a más előnyök mellett megvenni, a 

mely előnyökben a vevő okvetlen részesül. 

Magánvevökhöz, gyönyörü minták ingyen és bérmentve. 

Gazdag mintakönyvek, a milyen még soha semi volt, 
szabókunak bérmentetlen. 

Öltözetekre való kelmék 
Perüvien és Dosking a magas clerus számára, szabilyszerd kelmék a cs, és kir. 

hivatalok, veterán, tüzoltó, tornász, cseléd egyenruhákra, teke és játékasztalokra 

való posztó, loden vizmentes kelmák vadászkabátokrs, mosó kelmék, utazó plaidek 

A-14 frtig stb. A ki jutányos, becsületes, tartós, tiszta gyapju posztóárut, nem 

pedig a mindesfelől kinálgatott s a szabó fáradságára s költségére nem érdemes 
olosó rongyokat akar vásárolni, az forduljon 

STIKAROFSKY JÁNOSHOZ 
BERÜNNREN, (Ausztria Manchestere) 

Állandó posztó-raktár fél millió értéken felül. 

gdsSzétküldés 0sak tányélajlol. - Levelezés magyar, német, cseh, 

lengyel, olasz és franczia nyelven, 126. (4-424) 

kelyek csak egy kevés azára 

zsirlugliszttel bedörzsölendők. 

/) Kézzel vagy géppel való rö- 

vid mosás után tiszta, vakitó 
ega ; 

fehér ruhát nyerünk, s e mel- 
. 

Sz l lett a ruha szine és szövete 

épenségyel nem szenved. A mosás jelentékeny idő, munwa és pénz- 

megtakaritással jár. 

ARoOSs-LUDASON eladó 

eegy nagy belső telek, 
= mely két utcza által határoltatik és a me- a 

lyen 4 lakóház (egy közülök új), 2 magtár 
(egy új) és 3 istálló van. 

Tudakozódhatni: Dr. S
zentkirályi Gyula

 ügy- 

védnél, IKeolezevárt, klmazyarutosa 5. sz. a. 
aae a 

Csak a „Dr. LINOK-féle zsirlugliszi" ment mindem 

kártékony alkatrészektől. 

TArzAsOTÓL VAKODUITE. 

RAKTÁR KOLOZSVÁRTT: ifj. Pere István, Csiky Imre, 
Kónya Sándor, Flóra Gyula és Tihanyi Adolf uraknál. 

6i. 6-0 
i 

mm.... ARJEGYZÉK-KIVONAT: 
; 

Merveilleux tiszta en minden szinben......... „, 220 1:50 

hatóságilag engedélyezett Fekete merveilleunx tiszta selyem . ..... , 2- . 1-35 

Satin de Lion fekete, tiszta gyapju............ , 240 , Ió65 

nag Y v é e 1 a l á á a n Fekete mintázott selymek rendkivüljeszállitott árakon. 

Szines pelüchök kék, rózsaszin, lila, créme, sárga, fehér szinskben ezelőtt 2:10 most 1.60 

a czég teljes feloszlása miatt Gaceok himzett vírággal . ...........,220 , 125 

t E V E s Z i k - 1 m é k 35 azaz harminczöt százalék Sofa és smirna szönyegek, ágyelők, divántakarók, takaró és utazó pokróczok 30, azax har- 

engedménynyel. minecz százalóék engedménynyel. 

zI . Tunis függőnyök párja................ ezelőtt 3- most 1:60 

Tavaszi és téli felsők, diszek, napernyők Tapestrie szőönyegek B minőség .......... .160 , 110 

Z Tapestrie szőnyegek A minőségrgs............ , 190 , 40 
30 azaz ötven százalék engedménynyel. Tapestrie szönyegek AA minóség , 220 , I75 

Ez által még soha nem létezett alkalom nyujtatik a tisztelt közönségnek szükségleteit Tapestrie utánzat ......... 10 ió 

fele áron beszerezni. : KArPHNATÓK 

Párisi és berlini uj jdonságainkat 
40 azaz negyven százalék engedménynyel. 

184. (4-8) 

A czég teljes feloszlása miett 
Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 33. szám. 

RENDES SZIDOR és TESTVÉRE 
hatóságilag engedélyezett nagy végeladásában. sp
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